Mémorial

du

Grand-Duché de Luxemhoury, 552

rial

bes

Grojherzoghums Luembuirg.

Samedi, 20 juillet 1929, A8

37. Samstag, 20, Juli 1929.

Loi du 15 juillet 1929, concernant le renforcement
du personnel du tribunal darrendissement de
Luxenthourg,

Nous GHARLOTTE, parlagrice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassaw,
etc., etc., efc;

Notre Conseil d’Etat entendu ;
De P'assentiment de la Chambre des députés;

Vu Iz décision de 1a Chambre des députés du 28 juin
1929, et celle du Conseil d’Etat du 5 juillet 1929,
portant gu’it 0w’y a pas leu & second vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Art, 1ex, Le tribunal d’arrondissemnt de Luxem-
bourg est composé d'un président, d’un vice-prési-
dent, de onze juges, d’un procureur d’Etat, de trois
substituts, d'un greffier et de sept greffiers-adjoints.

Art, 2, TI ne sera pas pourvu 2 12 nomination des
trois premiéres places de juge ni de 1a premiére place
de greffier-adjoint qui viendront A vaquer au dit
tribunal troisannées apiés Pentrée en vigueur de la
présente loi et le nombre des juges tesp, des greffiers.
adjoints prés ce tribunal sera réduit & huit resp. six.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial pour étre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.

Chiteau de Fischbach, le 15 juillet 1929.

Charlotte.
Le Directenr géndral de la justice
et de Pintérieur, -

Norb, Dumont.

I ———————

Gefesy vom 15, Juli 1929, betreffend die Verjtirfung
bes Berfouals bes Besirlsgeridies von Luxem-
butg.

Mir Charlote, von Gotles Guabden Grofherzoain
vort Luzemburg, Herzogin zu Reffau, 2w, 2%, w.:

Roady Unbbrung Unferes Stoatsrates ;

it Juftimmung der bgeonrbnetenfommer ;

Nad Cinjidyt der Entjdeibung der Ubgeorbneten-
Tarmtmer pone 28, Juni 1929, und berjenigen bes Staats-
totes vom 5. Juli 1929, wonad eine jweite Abftim-
mung nidt erfolgen wird;

Haben Hefdhloffen unbh beffiielzen:

Net. 1. Das Begirlsgeridht von Buremburg Delieht
aus einert Profiventen, einewe Bige-Prijiventen, off
Ridytern, cinem Staatswuwalt, drei Subjtihden, einemn
Geridisiefretar und fichen Hilfsgeriditsietvetiven.

Mt 2, Die drei erften Nidterfiellen und die erfie
Hilfsqericitsfefectdtitelle, weldje bei bem genannien
BezirTsgerit drei Sabre nad) dem Jndrafitreten biefs
Gefehes offent werber, Jollen nidt melhr befekt werben
wnb with fo bie 3abl der Ridter und Hilfsgeridts-
fefretare diefes Geridhies auf adt bew. feds surud-
gebradt werbern.

Befehlen unbd verordnen, bafj diefes Hefeh m
Memortal® veroffentfifit werbe, um vom allen, die
es Befrifft, ausgefibrt und befolgt 31 werben.

Sdhlo Fifdbad, ben 15.\31;& 1929,
Ghariodte.
Der General-Tireftor ber Jujtiz
und Des Jnmern,
Porb, Dumont.
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Erratum, — Par suite de Fomission d’un passage dans le texte francais du 4e alinéa de Part. 20 de la loi
du 16 mai 1929, concernant le curage, 'entretien et 1"amélioration des cours d’eau, publiée dans le no 33
du Mémorial du & juillet 1929, le dit alinéa est A rétablir comme suit :

Art. 20, $ile prévenu excipe d'un droit de pro-
priété ou autre droit réel, le tribunal saisi de la
plainte statuera sur Pincident, en se conformant
aux régles suivantes : Pexception préjudicielle ne
sera admise qu'autant qu'elle soit fondée sur un
titre ou sur des faits de possession précis. Les fitres
produtts ou les faits articulés devront &tre de nature
4 oter au tait qui sert de base aux poursuites, touf
caractére de délit ou de contravention.

Loi du 18 juillet 1929, portant approdation de la
convention enire le Grand-Duché de Luxembourg
et la France réglant le service des douanes & la
gare internationale de Mondorf-les-Bains, signée
a Paris, le 30 janvier 1928.

Nous GHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De I'assentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés du
28 juin 1929 et celle du Conseil ’Etat du 5 juillet
suivant, portant qu'il n'y a pas lieu 4 second vote ;

Avong ordonné et ordonnons: -

Article unique. Est approuvée, en vue de ]a rati-
fication, 1la Convention entre le Grand-Duché de
Luxembourg et la France, réglant le service des
douanes 4 1a gare internationale de Mondorf-les-
Bains, signée & Paris ie 30 janvier 1929,

Mandons et ordonnons gue la présente loi soit
insérée au Mémorial pour &tre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.

Chiteau de Fischbach, le 13 juillet 1929,

Charlotte.
Le Ministre d'Etaf,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech,
Le Directeur général des fravaux publics,
Alb, Clemang.
Le Directeur général des finances,

P. Dupong.

et 20, Wenn der Beflagte ecin CEigentumse
tedjt ober ein anberes binglihes Redt voridiht,
7o witb das mit ber Rlage Defahte Tribunoal unier
Befolgung nadfolgender Megelm idber bden Fall
etifdeiden; bie vorge[diifte Ausnahme wird nuy
infomeit sugelaffert ols biefelbe Tidh auf ein pragifes
Mnredit ober prdgife Cigentumsbaten [Hitt. Die
vorgebradtenr Redtsanjpriihe oder Daten miifjen
o befdaffen fein, daf fie der, ber Sirafoerfolgung gu
Grunbe Hegenben Tat, ben Charaiter von Bergehen
ober Juwiberbanblung vollflinbig benehmen.

Gefel vom 18, Juli 1929, betreffend Genehmigung
bes am 30. Januar 1929 in Parls zwifden
vem Grofihersogttm Luxemburg und Frontreid
unterjeidhneten Abfommniens diber den Jolldieni
am Jutertiationalen Bahnho§ vonMondori-Bad,

Wir Charlotte, von Gottes Gnaben Grofherzogin
oot Quremburg, Herjoain zu Naffau, 2., 20, 2.

Nad) Anhdrung WUnferes Siaatsrates;

Mit Julimmung der Abgeorbneteninmmer;

RNach Einfidt der Ubgeorbnetenfammer vom 28,
Juni 1929, und berjenigen ves Slaatstates vom
5. Juli b. ., wonad) citte gweite Wbimmung nidt
erfolgen wird;

Haben verordret und verprdnen:

Eingiger Wrtitel. Das am 30, Januar 1929 in
Baris gwijden dbem Grofherzogtum Luxemburg und
Frantreid unterzeidinete Ublommen betreffend ben
Jollbienft am Jrternationalen Babhnhof von Vion
oorf-Babd, ift jweds Rotifiglerung genehmigt.

Befeblen und verordrnen, baf biefes Geleh im
pDtemorial® verdffentlidit werde, um votnt alfen, die
es Detrifft, ausgefithrt und befolgt su werben.

Sdiog Fifdhbad, bert 18. Juli 1929.

Charlotte.
Dexr Stantsminifter,
Prdfivent ber Regieruny,
Jof. Bed).
Der General-Direttor der iffentliden Arbeiten,
. Alb. Clemang.
Der General-Direltor ber Fintangen,
B. Dilpong.

{Texte de la Conventipn.)
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CONVENTION

enfre le Grand-Duché de Luxembourg et la France réglant Ie service des Douanes 4 Ia Gare internationale
de Mondorf (Luxembourg).

Le GOUVERNEMENT DE SON ALTESSE’ ROYALE LA GRANDE-DUCHESSE DE LUXEM-
BOURG et le GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE, désirant régler par une

Convention le service des douanes 4 1a gare internationale de Mondorf, ont nommé 4 cet effet pour leurs
plénipotentiaires :

Le Gouvernement de Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg ;
M. Louis Bastin, Consul Général du Luxembourg A Pars,

Le Gouvernement de la République Frangaise :
M. Aristide Briand, Député, Ministre des Affaires Etrangdres;

lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvorrs trouvés en bonne et due forme, sont convenus des
articles suivants:

Article Premier.

La voie ferrée d’intérét local de Thionville (France) 4 Mondorf (Grand-Duché) sera considérée comme
route douaniére entre Puttelange-les-Thionville (France) et Mondorf {Luxembourg).

Les trains de voyageurs, et, éventuellemnent, les trains de marchandises circuleront librement sur cette
route, de nuit comme de jour, les jours fériés comme les jours ouvrables, moyennant observation des régles
convenues et sous réserve des restrictions que chacun des deux Etats coniractants pourrait apporter 4 Ia
circulation des trains de marchandises le dimanche et les jours fériés,

Article 2.

La gare de Mondorf (Grand-Duché), dans la partie comprise entre la frontitre ef le raccordement de Ia
ligne Thionville-Mondorf avec la ligne Luxembourg-Mondorf est, au point de vue douanijer, pare interna-
tionale et comporte ainsi [es services des douanes frangaises et luxembourgemses, ainsi que le service de
controle de la circulation par ia police spéciale francaise.

Article 3.

Les locaux nécessaires aux services des douanes frangaises et luxembourgeoises, ainsi qua la police spé-
ciale francaise, devront étre fournis gratuitement suivant les demandes des Etats intéressés et &fre agréés
par les Gouvernements des deux pays, chacun en ce quile concerne. L'Efat grand-ducal prendra 4 sa charge
12 construction de ces locaux moyennant une subvention forfaitaire de 20.000 francs franc¢ais du départe.
ment de Ia Moselle.

L’ Administration des Chemins de fer luxembourgeois se charge du chauffage, du nettoyage et de I'éclai-
rage de 1a salle de visite sous réserve que les frais en résultant lui seront remboursés moitié par 1'exploitant
de la ligne Thionville-Mondorf, moitié par 1a douane grand-ducale.

L’ Administration des Chethins de fer secondairves luxembourgeois mettra 4 Ia disposition du Service des
douanes frangaises et luxembourgeoises les voies de consigne qui seront reconnues nécessaires, sous réserve
de son secours de 1a Société exploitant 1a ligne de Thionvilte-Mondorf suivant une participation 4 débatire.

Les frais des agrandissements et aménagements demandés 4 Pavenir par I'Administration des douanes
francaises relativement aux locaux et installations mis 4 sa disposition, seront supportés moitié par le
Grand-Duché, moitié par le département de la Moselle. Dans ce cas, I'Administration des chemins de fer
secondaires luxembourgeoise donnera suite aux désirs que P Administration francaise des Douanes exprimera
comme si ces demandes émanaient de P Administration des Douanes luxembouzrgeoises.

Article 4.

La gare internationale de Mondorf ainst que les sections de 1a voie ferrée entre cette gare et la frontiére
seront sourmises 4 Ia surveillance des autorités douaniéres luxembourgeoises, sous réserve du droit de 1a douane
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francaise d’exercer, de son cdité, et dans les conditions qu'elle jugera indispensables, le contrdle et 1a surveil-
lance nécessaires 2 la sauvegarde de tous les intéréts.

Article 5.

Les attributions des bureaux de douane frangaise et luxembourgeoise installés 4 la gare internationale
de Mondorf seront déterntinges par les réglements émanant de leurs administrations respectives. Ces der-
niéres fixeront également les heures d’ouverture et da fermeture des bureaux et des magasins de visite, le
service des voyageurs et des bagages proprement dits restant assuré aux heures d’entrée et de sortie des
trains.

Article 6,

Les employés des donanes des deux Etats A 1a gare internationale de Mondorf feront leur service respectif
et procédaront aux opérations qui 'y rapportent, conformément aux lois el réglements de leur propre pays.

Article 7.

Qutre 1e droit de surveiller dans enceinte de la gare de Mondorf les magasing et lieux de dépdts des
marchandises destinées 4 entrer dans leur propre pays, ou en sortant, les agents douaniers des deux Etats
auyont, pendant le service, le droit d'accés dans tous les autres magasins et lieux de dépots situés dans
Penceinte de ladite gare, et pourront assister aux opérations de chargement, de déchargement et de pesage,
faites par les agents des chemins de fer.

Les autorités douaniéras des deux Etats agiront de concert pour empécher les fraudes dans le trafic pas-
sible de droits et powr «mener la découverie des infractions aux lois et prascriptions. A cet effet, les chefs
de service douaniers 4 1a gare de Mondorf se fourniront mutuellement les renseignements demandés et per-
mettront Pexamen des registres, livres et papiers relatifs au mouvement des marchandises.

D’autre part, les employés supéricurs, controleurs en chef, vériticateurs principaux et receveurs {rangais
des donanes ent service ou en contrdle de service 4 Mondorf pourront exercer, dans les conditions fixées
par Particle 77 de la loi frangaise du 25 fuin 1920, leur droit de recherche dans les écritutes des compagnies
de chemins de fer, des transitaires, etc.

Article 8.

Les bureaux de la douane francaise A Ia gare infernationale de Mondorf pourront étre désignés a Pexté-
rieur par une insciiption et par les armoiries de leur pays.

Le personnel! de ces bureaux pourra porter Puniforme prescrit par les réglements qui le régissent,

Les agents du service actif des douanes francaises pourroni également étre porteurs de leur arme, pour
exercer leur surveillance dans les lieux indigués & P'article 4 ci-dessus, ainsi que dans les trains circulant
dans Ies deux sens entre Mondorf {Grand-Duché) et Thionville (France).

Article 9.

Les délits et contraventions prévus par les lois frangaises en matiére de douane ou d’exportation des
capitaux et commis dans 12 gare internationale de Mondorf, ou sur les sections du chemin de fer comprises
entre cetie gare i la fronfidre, sevont constatés et poursuivis par les agents de 1a douane francaise et répri-
més par les tribunaux frangais.

A cet effet, en cas ’infraction comportant 1a peine d’emprisonnement, les délinquants pourront étre mis
en état d’arrestation et transférés sur le territoire frangais.

Les autorités frangaises auront le droft de procéder & des enquétes dans Penceinte de la gare et dans les
trains sur les sections de chemins de far comprises entre 1a gare de Mondorf et la frontidre pour constater
des contraventions ; de retenir 4 Pintérieur de la salle de visite francaise et des salles douanidres francaises,
ainsi que dans les trains circnlant sur lesdites sections les marchandises et objets appartenant aux délin-
quants pour assurer le payement des frais, des droits et des amendes encourus ou prononcés ; de trans-
porter en territoire frangais les marchandises retenues 2 titre de gage et les objets saisis dont 1a confis:
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3 s N ’ 3 .
cation aura été prononcée par les tribunaux ou de les faire vendre dans le Grand-Duché par le minisiére
d’un fonctionnaire compétent.

A [a demande qui leur en sera faite par Pautorite frangaise, les attoritds luxembouigeoises compétentes
procéderont :

a) A Paudition de témoins et d’experts, ainsi qu’d des informations officielles dont elles certifieront et
notifieront le résultat ;

&) A la notification A tous les prévenus ou condamués de toute piéce de procédvie ef de décision de
Vadministration frangaise.

Arxticle 10,

Les opérationts de transbordement incombent i I’ Adminjstration des chemins de fer secondajres tuxem-

bourgeois, laquelle pourra se faire payer ses services par les particuliers intéressés,
Article 11,

La vistte des voyageurs et des bagages, ainsi que les opérations douaniéres qui 5’y rapportent, se feront
par les bureaux de dovane des deux Etats, dans 1a salle comniune qui sera construite et affectée 4 cet usage
aux deux services douaniers.

Article 12,

Les employés des douanes des devx Etats procéderont de concert 2 la revision et aux mesvres A prendre
en vue du contrdle de I'identité des marchandises importées ou exportées temperairement d'un pays dans
Iautre.

Article 13.

Les plombs et cadenas, etc, gue porteront les wagons ou les colis isolés pour garantir les marchandises,
qui doivent étre soumises aux opérations doraniéres 4 Mondorf pour le compte des devx Eiats, ne seiont
enlevés par les employés des bureaux de dovane de sortie quen présence des employés de Pautre Etai,
lesquels, s'il ¥ a liew, y substitueront immédiatement leurs plombs, cadenas, ete.

Les opérations de [a douane du pays d’exportation primant celie du pays d'importation, les déclarations
ne peuvenf &tre recues par cette dernidre et les véritications effectuées qu’autant que la lettre de voiture
serd présentée revitue du cachet de la douane de sortie.

Article 14.

Pour tous les trains arrvivani A la gare internationale de Mondorf, avec des marchandises 4 destination
de I'autre Etat, les Administrations des chemins de fer remetiront dans le plus bref délai possible an bureau
de douane respectif les papiers nécessaires daprés les prescriptions dovaniéres en vigueur dans le pays olt
entrent les marchandises.

Article 15,

Déas leur arrivée en gare jusqu’d leur départ, les marchandises ef les bagages seront soumnis, en ce qui
concerne le contrdle, le déchargement, fe chargement et 1a surveillance, aux digpositions du burean de ’Etat
dans lequel les marchandises doivent enirer, en ayant égard aux intéréts de la donane de Pautre Etat,
notamment en ce qui concerne "application des prohibitions d’entrée et de sortie et le contrdle de Pexpor-
tation des capilaux.

Article 16.

La surveillance exercée par chacun des bureaux de douane des deux Etats sur les magasing, Heux de dépot
ou de stationtement des marchandises & 1a gare internationale de Mondorf n’aura pour objet que de sanve-
garder les intérits du fise de ces deux Etats et ne diminuera en aucune fagon la responsabilité des Adminis-
trations de chemins de fer envers les propriétaires ou destinataires, pour 1a garde des marchandises.

Article 17.

Les deux sociétés exploitantes seront tenues de prendre toutes les précautions nécessaires pour que Tes
marchandises, les voyageurs et leurs bagages soumis aux formalités de douane ne puissent entrer dans Ia
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gare internationale, ni en sortir, que par les passages qui seront désignés  cet effet dans I'intérét douanier
des deux Efats.
Article 18.

La Société exploitant 1a voie ferrée d'intérét local de Thionville 2 Mondorf préviendra en temps utile
les bureaux de douane des deux Etats de tout changement ordinaire ou extraordinaire apporté A Phoraire
des trains de voyageurs ou de marchandises ainsi que de la mise en marche de tout train extraordinaire.

Pour I"établissement de ses horaires, elle devra tenir compte des nécessités du service des douanes.

A cet effet, elle ne devra adopter définitivement les nouveaux horaires quaprés aveir pris I'avis des chefs
locaux des douanes des deux pays.

Article 19.

Si les marchandises ou bagages soumis aux formalités de I'une ou de "autre douane 4 la gare internationale
de Mondorf étaient livrés sans que ces formalités ajent été remplies, Ia responsabilité des deux Sociétés
exploitantes serait engagée dans la limite fixée par la législation de chacun des deux Etats.

La Compagnie concessionnaire sera tenue de velller, sous sa responsabilité, & ce que les marchandises
déposées dans les tocaux spéciaux pour une destination déterminée ne soient pas retirées de ces locaux pour
recevoir une autre destination, sans le consentement exprds des bureaux de douane intérassés.

Les magasins mis 4 Ia disposition de Ia douane frangaise seront, & tous égards, soumis aux réglements
généraux de cette Administration.

Article 20.

Les Autorités luxembourgeoises accorderont aux employés et agents des douanes francaises dans Pexer-
cice de leurs fonctions 1a mé&me protection qu’aux employés et agents des douanes lixembourgeoises.

Article 21.

Le contrdle francais des passeports ou autres piéces d'identité dont les voyageurs se rendant en France
ou en sortant doivent 8tre porteurs, sera assuré A la gare internationale de Mondorf par un inspecteur de
police spéciale du Commissariat spécial de Thionville assisté, le cas échéant, par les agents du service des
douanes frangaises.

Les voyageurs se rendant en France, qui, par la présentation d’une piéce valable pour Penirée en France,
ne pourraient justifier de leur identité ou auxquels Iaccds du ferritoire francais serait interdit par mesure
administrative ou judiciaire, seront invités par I'inspecteur francais, ou les agents des douanes francaises
agsistant ou suppléant ce dernier, 4 ne pas continuer leur voyage ; en cas de refus, lesdits inspecteurs ou
agents des douanes auront recours 4 Uintervention des agents luxembourgeois de police gu des douanes.

D’autre part, 'inspecteur de police spéciale francais, ou, dans les mémes conditions les agents dss dovanes
francaises, pourront exiger des voyageurs venant de France 1a présentation de leurs passeports ou autres
pidces d’identité, étant entendu que lesdits voyageurs ne pourront &tre inquiétés du seul fait que leurs
papiers Wauraient pas, du point de vue francais, ét€ trouvés en régle. Les agents luxembourgeois de police
ou des douanes apporteront leur assistance aux inspecteurs ou agents des douanes frangais au cas ol un
voyageur refuserait de se préter 4 ce controle.

L’inspecteur de poiice frangais en service 4 la gare internationale de Mondorf, ou 4 ses lieu et place les
agents des douanes frangais, auront le droit dinviter les voyageurs se rendant en France 4 leur présenter
les tracts, périodiques ou livres dont ils seraient porteurs afin de rechercher §'il ne 'y trouve pas des écrils
dont I'entrée en France est interdite. Dans le cas ol un voyageur ne se rendrait pas  cette invitation ou
§'il se refusait & se dessaisir des tracts, périodiques ou livres frappés d’interdiction, Pinspecteur de police
ou les agents des douanes frangais pourront attirer son attention sur les conséquences que Vintroduction
de tels écrits risquerait d’entrainer pour lui en France.

L'inspecteur de police frangais, ou, dans les cas oi ils 'assisteront ou le suppléerant dans les opérations
de police ci-dessus énumérées, les préposés des douanes francais ne devront procéder sur territoire uxem-
bourgeois & aucune mesure de coercition corporelle, ni i aucune arrestation. Ledit inspecteur effectuera
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son service en civil, mais devra &ire, dans tous les cas, porteur de ses insignes et des pidces attestatives de
son identité et de sa qualité, pidces dont le modéle devra &tre soumis aux autorités luxembourgeoises.

Les fonctionnaires francais et luxembourgeois de police en service i la gare internationale précitée se
communiqueront tous renseignements de nature 2 faciliter 1a répression des crimes et délits de droit commun
et, en particulier, 4 hiter Varrestation des individus dont FPextradition pourrait étre ultérieurement
demandée par Pune ou I'autre des deux parties contractantes.

Article 22,

Les employés et agents des douanes francaises de service 4 Mondoxf dépendront exclusivement de Pauto-
rité francaise pour ce qui concerne le service et la discipline.

IIs devront, toutefois, se conformer aux lois pénales et 18glements de police en vigueur 2 Mondorf et seront,
sous ce rapport, soumis 2 la juridiction luxembourgeoise. Dans le cas ofl un employé ou un agent des admi-
nistrations frangaises contreviendrait 2 ces lois ou réglements, Pautorité dont if dépend serait immédinte-
ment prévenue. Les susdits employés ou agents, éventuellement autorisés par I'Administration francaise
A résider 4 Mondorf (Grand-Duché), ainsi que les membres de leurs familles, ne seront astreints 4 Aucun
service militaire, ni 4 aucune prestation de service personnel au profit de I’Etat luxembourgeois, du canton
ou de la commune de Mondorf {Grand-Duché). IIs ne seront soumis 2 aucun imp6t ou taxe dont serajent
dispensés les autres habitants de Mondort (Grand-Duché).

Article 23.

Les employés et agents des Administrations frangaises de service 4 1a gare internationale de Mondorf,
végulidrement autorisés A résider & Mondorf (Grand-Duché), jouiront, eux et leurs familles, lors de leur
premier établissement, de la franchise des droits de douane ou autres pour les meubles, effeis et tous objets
de leur ménage déji usagés. Les provisions de ménage et les boissons sont, en revanche, passibles des droits.

Les uniformes du personnel des Administrations frangaises et les armes des agents de la douane francaise
seront, de méme, a laur entrée dans le Grand-Duché, exempts de tous droits de douane ou autres, ainsi que
les meubles, outils, ustensiles, formulaires, etc., nécessaires aux bureaux frangais établis dans la gare de
Mondorf.

Les combustibles, les matidres 2 graisser, les pidces de rechange du matérie! roulant et les locomotives
nécessaires 4 la traction et 4 la conduite des trains (y compris Péclairage, le chauffage et le netioyage),
sur les sections de Mondoxf (Grand-Duché) 4 la frontidre franco-luxembourgeoise, seront également exempts
de tous droits d’entrée a 1a douane luxembourgeoise.

Toutes les importations énoncées dans cet article devront étre préalablement déclarées 2 1a douane luxem-
bourgeoise.

Article 24.

En cas de fermeture de la frontidre franco-luxembourgeoise pour quelque motif que ce soit, les agents
des douanes et de la police francaises en service 4 Mondorf seront pourvus, en franchise de toute taxe, par
le Gouvernement luxembourgeois de sauf-conduits spéciaux, leur permettant de franchir la frontiére dans
les deux sens,

Article 25,

Les correspondances officielles échangées par la poste entre les agents des douanes francaises en service
a la gare internationale de Mondor!l et leurs chefs en France peuvent &tre remises directement aux fonction-
naires destinataires ou regus de ces mémes fonctionnaires par les bureaux ambulants ou courriers frangais
aboutissant 2 1a gare de Mondorf.

Article 26,

Les correspondances télégraphiques en langage clair ou conventionnel originaires de France et ] destirfa-
tion de Mondorf ou réciproquement &changées entre les chefs du service des douanes et relatives a ce service
seront transmises en franchise sur les lignes luxembourgeoises.
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Article 27.

Les deux Gouvernements se réservent la faculté d’apporter 4 la présente convention, par simple corres-
pondance diplomatique, les modifications de détail dont Pexpérience amait fait reconnaitre l’opportunit_é.
Article 28.

La présente convention sera ratifiée et les ratifications en seront échangées 4 Paris le plus t6t que faire
se pourra. Elle ne pourra entrer en vigueur quautant que les locaux nécessaires au service des douanes
trangaise et luxembourgeoise auront été construits. 81 cette condition est remplie, ladite convention aura
un effet un mois aprés Péchéance des ratifications et demeurera exécvtoire jusqu’a Pexpiration d'une année
A partir du jour oit elte sern dénoncée par Pune ou I'autre des Hautes Parties Contractantes.

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires ont signé la présente Convention et y ont apposé leurs cachets.

Fiit en double expédition 4 Paris, le 30 janvier 1929.

L. 8. BASTIN.
L. S. Aristide BRIAND.

Arr@té du 12 juillet 1829, portant modification du plan 4'études primaires.
Le Ministre @ Etat, Président du Gouvernement,

Vu Part. 24 de 1a loi du 10 aoiit 1912, sur Porganisation de Penseignement primaire ;

Va Parrdté du 6 septembre 1922, portant revision du plan d*études pour les écoles primaires, et Parréfé
du 29 juillet 1924, portant modification 3 ce pian d’&tudes ;

Arréte :

Art. Ter. A partir de Pannée scolaire 1929-1930, les modifications indiquées i Pannexe du présent arrété
sont apportées au plan d’études pour les écoles primaires, tel qu’il est fixé par les arréilés susvisés des 6 sep-
iembre 1922 et 29 juillet 1924.

Art. 2. Le présent arrété sera inséré au Mémorial et qu Couwrrier des écoles.

Luxembourg, le 12 joillet 1929,

Le Ministre d'Etaf, Président du Gouvernerient,
Jos. BECH.

(ANNEXE.)

Langue frangaise.

Le programme détailld des matidres (Mémorial,
p. 072974 1 Courrier des écoles, p. 45-51) est modifié
tomme suit

Matigre.
1. Exercices de langage ot de rédaction,
3¢ année d’études (semestre d’été):
Exercices préparatoires d’élocution et de langage

portant sur la vie journatidre de Penfant A I’&cole
et en famille.

3¢ 4 7¢ année d’études.
A partir de Ia 3° année d’études, Tes exercices de

fangage et de rédaction sont rattachés aux exercices
de lecturs, de récitation et d’explication.

2. Exercices de lectures, de réciiation et dexplicution.
2¢ anmée d*études fsemesire d’é1€):
Eléments de lecture.
3¢ et 4¢ années d’études:

Lecture courante de morceaux simples et faciles,
Exercices de langage sur fe sujel de 1a lecon.

5e et 68 anndes d’études :

Lecture expressive. Explication de morceanx
choisis. Exercices de rédaction sur le sujet de 1a leqon.
7° année d’études.

Auxexercices des années précédentes vient s’ajouter
la reproduction orale de récits faciles faits de vive
voix par le maitre ou lus par les éléves.

Un certain nombre des morcequx expliqués, 6 4
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$ par an dans les écoles d un matire, et § & 10 dans
celles d plusieurs matlres, seront appris par ceeur et
récités.
3. Exercices dorthographe et de grammaire:
2¢ année d'études (semestre d’été) ;

Exerrices élémentaizes d’orthographe combings avec
les legons de langage. Epseignement occasionnel de
certains changements d’orthographe dont la con-

naissance est indispensable (I's marquant le pluriel,
I’e du féminin.)
3¢ année d'études:

f.—— Le nom. 1° Genre du nom - article dé&fini, article
indéfini, usage pratique de Particle partitit.

2% Pluriel du nom: noms qui restent invariables
au pluriel ; noms qui prenpnent s au phuriel.

3¢ Nems employés au génitif et au datif.

1. — Lladjectif qualificatif. 10 Féminin des ad-
jectifs : adjectits qui restent invariables; adjectifs
qui prennent ¢ au téminin.

29 Pluriel des adfectifs: adjectifs qui restent inva-
riables, adjectifs qui prexment 5 au pluriel.

I, — Lradjectif déterminatif. 1° Les adjectifs pos-
sessifs mon, ton, son etc, et les adjectifs démonstratifs
ce, cet, cette, ces.

20 Les adjectifs rumérgux cardinaux jusgu'a 20.

1V, — Le verbe. Le présent de Pindicofif des verbes
auxiliaires avoir et 2re, ainsi que des verbes réguliers
de In premidre conjugaison dans 1a forme affirmative,
négative et interrogative,

4¢ année d’étydes:

Répétition des matiéres de Fannde précédente.

L — Le¢ nom. 10 Emploi le plus usuel de lo prépo-
sition de au lien de D'article aprés l8s adverbes de
gquantiié, aprés les noms désignant le nombre, Ia
mesure ¢ le poids et aprés la négaiton.

20 Formation du pluriel des noms: noms qui
prenneut % au pluriel ; noms en 4l, les exceptions non
comprises. Pluriel de ceil (yeux).

N, ~  Ladfectif qualtficatif. 19 Formation du
féminin des adjectifs en f, x, e

20 Formation du pluriel des adjectifs en ean.

3% Degrés de comparaisen.
11}, — L’adjectif déterminatif, 1° L'adjectif possessit
“nion, ton, son, au lieu de ma, ta, sa.

go Les dijectifs nomeérgux cardinaux et ordinaux

jusqu’a 60. '

V. — Le verbe. Les wverbes auxiliaires aveir ot
étre et les verbes de {n premiére, de la deuxiente et de
la guatridme conjugnison A Pindicatit présent, m
passé composé, A Pimparfait, au futur présent et &
Pimpératif, forme affirmative, négative et imteno-
gative,

5t année d'études,

Répétition et développement du programme des
années précédentes. On y ajvuters :

1. — Le nom. 1© Emploi de [a prépesition de an liep
de Iarticle ay aprés les noms collectifs, #) devant les
noms précédés d’un adjectif.

2% Plyriel des noms en ox, y comprislesexceptions
usitées ; pluriel de travail (travaux) et bétail (bes-
tiaux).

IL. — Lradjectif qualificatif. 1° Féminin des adjectifs
en ef sans les exceptions.

20 Pluriel des adjectlfs en al, sans les exceptions.

30 Degrés de comparaison de adjectif ¢bonv. (De
apetits et «mauvais» seulement les formes régu-
liéres.)

1 — Ladfectif déterminatif. 18 Adjectifs Interro-
gatifs quel, quelle, queis, quelles.

20 Adjectifs indéfinis: signification de ces adjec-
tifs; emploi de mul, aueun avec la négation.

3° Adjectifs numeraux cardinaux el ordinanx
jusqu’d 100,

1V. — Le prongm, 1° Le pronom personnel employé
comime sujet et comme régime (un seui pronont comme
régime) ; sa place.

20 Le pronom possessif, le pronom démonstratif,
le pronom relatif et le pronom imerrogatif ; nombre
et gente,

3¢ Le pronom indéfini: emplol de persoruze, rien
avec la négation.

V.- Le verbe. — Les verbes auxiliaires et les verbes
des 17, 2¢ et 4¢ conjugaisons régulidres ; temps pri-
mitifs et temps dérivés, 4 Pexception du subjonctif
imparfait et plus-que-parfait ; forme passive ; accord
du participe passé employé avec Vauxiliaire éfre.

6¢ année d'études:

Répétition occasionnelle du programme de la 5¢
annee.

1, — Le nom. — Formation régulitre ef {rregulidre
du féminin des noms.

1. — Lradfectif gualificati}, — Féminin des adjectifs
avec les exceptions les plus usitées, ainsi que la se-
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conde forme du masculin des adjectifs beau, nouveau
et vienx.

111, ~— Lladjectif déferminatif. Adfectifs numeraqux :
emploi des noms de nombres cardinaux au lieu des
noms de nombres ordinaux.

V. — lLe pronom. Pronoms personnels: Deux
pronoms employés comme régime.

V. — Le verbe, — 1° Le verbe en général : accord du
participe passé employé seul ou avec Pauxiliaire étre;
le subjonctif imparfait et plus-que-parfait.

20 Les verbes réfléchis.

30 Verbes en ger, cer, yer, eler, eler; verbes ayant
un e muet ou e fermé A Pavant-derniére syllabe.

40 Les verbes irréguliers. Premidre conjugaison:
alier, envoyer (renvoyer).

Deuxidme conjugaisornn: mourir, courir {accourir,
secourir) ; cueillir; couvrir, offrir, ouvrir, souffrir;
dormir, s'endormir ; mentir, partir {repartir), sentir,
{consentir), servir, sortir; tenir (appartenir, contenir,
retenir, soutenir) ; venir {(devenit, revenir).

Troisiéme conjugaison: recevoir, apercevoir, s'as-
seoir, devoir; falloir; pleuvoir: pouvoir; savoir;
valoir ; voir (revoir); vouloir.

Quutritme conjugaison: battre, rompre (intet-
rompre}; coudre; moudre; craindre, plaindre,
atteindre ; cuire, conduire, produire, traduire, détrujre,
instruire, construive ; connaitre (reconnaitre, paraitre);
dire (redire) ; rire (sourire) ; Yive (relire) ; écrire ; mettre
(permettre, promettre, remettre); prendre (ap-
prendre, comprendre); faire; boire; croire; suivre
(poursuivre) ; se taire ; vaincre ; vivre.

Remarque « En 5 et 6¢ années, il conviendra d’ex-
pliquer, sans entrer dans d"autres détails, les cas qui
8’y présentent sur Femploi du subjonctif.

7¢ année détudes:

Répétition générale, mais occasionnelle de Ia
matiére des années précédentes.

L — Le nom. — Les noms les plus usités employés
sewlement au pluriel. Plurig] de ciel (cleux). — En
outre, dans les écoles 4 trois maitres: le pluriel des
noms composés d'un usage journalier.

II. — Ladjectij. — 1° L’adjectif numéral : ortho-
graphe de vingt, cent, mille,

2% Degrés de comparaison de petit (moindre) et
mauvais (pire),

111, — Le verbe. — 1® Verbes composés se conju-
guant sur les verbes simples qui forment le programine
de la 6 année: parcourir; accueillir, recueillir;
découvrir ; entretenir, obtenir, s*abstenir : parvenir, se
souvenir; — s'apercevoir; — abattre, combattre ;
introduire, reproduire, rveconstruire; disparaitre;
contredire, interdire, prédire; décrire, prescrire,
souscrire ; admetire, commettire, soumetire; entre-
prendre, surprendre.

En outre, pour les deoles @ trois mafires, les verbes
suivants: sen aller; — acquérir, conquérir; bénir,
fleurir ; hair; fuir, s’enfuir; se repentir; bouillit;
vétir; — mouvoir, émouvoir; prévoir; — peindre,
teindre, éteindre ; nuire ; naitre (né, naquit) ; croitre,
décroitre ; suffire ; maudire ; satisfaire ; survivre.

20 Emplo: du subjonctif aprés les verbes, expressions
et conjonctions les plus usitées.

IV. — L’adverbe. Signification ; formation régu.
lidre ; adverbes de bon, mauvais, petit; degrés de
comparaison.

V. — Les principales préposizions, conjenctions ef
interjections s’apprennent par P'usage.

Arithmétique,

Le programme détaillé des matiéres A étudier en
6¢ et 7¢ années d’études (Mémorial, p. 978-979 ; Cour-
rier des écoles, p. 61-62) est modifié comme suit :

6. Gduliobr,

L Flddhem-und Kobrperrednen AlsUn:
wendung der bei Behanblung ber metriiden Mafe und
Gemidite erworbenen Begriffe werden wirflide
Blader und Kirper, wie Fulboben, Wanbe, Shulhof,
Shulgarterr, Felver (Duadrat, Nedted, Trapez,
Dreled), Shulzimmer, Steine, Pauern (Wiirfel,
Prisma), gemeffen und berednet. Dabel Ternen die
Rinver aud) bie Mekinfrumente hanbhaben.

2. Anfangsgriinde ber BVrudlehre.
Eniftehen, Sdreiben und Lefent ber Brildhe. Bere
wandlung gemeiner Briide in Degimalbriihe. Kitrzen
bei Bruden, wo der gemeinjdaftiihe Teiler Teidt er-
fambar iff. Uobition und Subtrafiion gleidnamiger
Briidye; Multiplifation eines Brudyes mit etner gamgen
Jabl. Die einfaditen Britde (Nenner 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 8, 10, 12): Gleidnamigmadien, Abbdition, Sub-
troffton und Multiplitation in einfadften Fillen mit
nidt utehr als gwei ver]diedenen Nemnern.

v
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Das Entitehen der Briide it an whiliden Gegen-
fiinben Durd) Teilung berfelben ju peranjdouliden.

Die Ubungen in der Brudlebre {ind auf bas Ein-
fadjte unb profiijd Notwendigfte 31t bejdranten,

3. DiebilrgeriidienRednungsarfen
Regelvetri (einfadye Falle). Progenirednungen. Es
werden mur Gewinn, BVerluft, Raobalt, Stonto, Jins
gefudit. Jinfeszinsredynungen werben nad Wt ein-
fadher Jinsredynungen geloft ; Gparfaffe ; einfode
Gelelljdafts- und Teffungsredmungen.

7. Sduljabr.

) Jn der cinflaffigen Sdule wirh dus 7. Shuljahr
mit dem 6. gemeinfam untervidtet. s werden fHm
weitere Aufgaben {iber ben Stoff bes 6. Shuljahres
mit befonbderer Beriidjidtigung bder BVebiirfnifje bes
praliijden Lebens aufgegeben.

b) 3In ber mentlafjigen Sdule fommen auferbem
e Behanblung: L Biivgerlidies Redmnen: 1. Progeri=
redymungen, Dei bemen ber Unfaufspreis, bejw. bdas
Kapital und der Jinsfufy gefudl werben. 2. Vijdunas-
und Durddnittsredynungen. 3. Einfade Beredmungen
uber Berfiderungswelen und Kranfentafje. 11. Geo-
metrijdhe Formenlehre: Fliden, Winfel, Linien.
Huffudyen und Criennen berfelben an wirfliden Ge-
gentftartben. Beredinung von Quadrat, Redted, Trapes,
Dreted  (-Wieberboluny), RKreis. Kieper: IWiirfel,
Prisma (TBiederholung), MWalze. 4 RKegel + Pyra-
mibe.

¢) 3n Sdulent mit gelrenntem 7. Sduljabr fermer:
Nufgaben aus Haus: und BVolswirtfdoeft itber Er-
nobrung, - Hanvel unb Gewerbe, + BVeriehrsleben,
Besfidherungswejen, Steuern, Beredmung von -
Bieled, - Kegelflumpf und + Pyramivenftiwmpi.

Die mit + Degeidneten Gloffe Tormumen blof fiir
Knabenjdulen in Befradt.

Sciences naturelles (Naturgeschichte).

Ce cours est rattaché au cours de langue allemande
dans Tes écoles qui comprennent, soit toutes les sept
années d*études, soit les cing ou les quatre années
d’études supérieures.

Physique (Naturlehre).

Ce cours nest enseigné que dans les dcoles de
garcons comprenant exclusivement la 7¢ année
d*¢tudes. Dans les autres écoles de garcons, il y est
suppléé, dans la mesure du possible, par la lecture
occasionnelle d’axtraits du livre de lecture allemande.

Economie domestique,

Ce cours n’est enseigné que dans les écoles de filles
comprenant exclusivement Ia 7¢ année d’études. Dans
les autres écoles, 1l ¥ est suppléé, dans Ja mesure du
possible, par la lecture occasionnelle d'extraits du
livre de lecturs allemande.

Histoire nationale.

Ce cours est rattaché au cours de langue allemande
dans les écoles qui comprennent, soit toutes les sept
années d’études, soit les cing ou les guatre années
d’études supérieures.

Géographie,

Le programme détaillé des matidres (Mémorigi,
p. 986; Courrier des écoles, p. 78-70) est modifié
comme Suit :

Etoff.

5. Sdufjahr.

1. Einfabhrung in das RKRartenver:s
ftinbnis: Shulfaal, Sdhulhaus, Sdulviertel,
Wobhnort und Gemarfung werden in verjiingtem Mak-
ftab gegeidhmet uwd bie Jeidnungen aedeutet.

2. Diebeimatlide Gemeinbe: Plan ber
Gemeinbe.

3. Der Hheimatlidhe KRanton: Lage,
Gremgen, Bobenbejdaffenbeit, Bewdfferung, Boden:
erzeugtiffe, Jndujtrie und Handel, Wiirfte, BVerfehrs-
wege, Gemeinden, Sehenswiirdigleifenr. RKarte bes
Kantons,

4 Das Flufneh des Grogherzogs
tums:

6. und 7. Sduljahr.

Erite Serie. — 1. Das Quzemburger
Ranb: Rage, Gremgen, Ausdehmung, Bobenbe-
1Haffenheit, Bewdfferung, Klima, Bodenjdife und
Bobenprodutte, Uderbou und Biehzudt, Weinban,
Gewerbe, Jnbujtrie unb Hanbdel, Rerfehrswege, Bevdls
ferung, Biwrgerlidhe, geridtlide und Hrdlide Ein
teiling,

2 UnjereNRadbariinder: Belgien, Frant
teid), Deutjdland.

Bweite Serie. — 1. Kurje Beirad-
tungdes ®lobus: Geftalt der Frde, Berteilung
pott Land wnd Wajter, Erbieile und Ogeatte.

9 Diefiinf €rdbteile — Wllgermeines {tber
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Guropa. Die cingelnen Staaten mit ibren Haupt
fiabter, Das Widtigite uber die auferewcnpdifden
Erdteile.

. Devoirs & domicile.

fdyeiftligen wub fetie memen wifindlidhen Hufgabest
gegeben.

Alte Hausaufguben mlijfere durd) ben gangen Wnter-
ridht ober tm eingelnen o vorbereitet fein, baf He ohne
frembe Beihilfe ausgefithrt werber Winen; jebod

(Mémorial, p. 998, Courrier des dcoles, p. 106.)

Die Jeit fiir die haustidhen Wrbeiten darf auf der
Wntertufe 14 bis ¥4 Stunbe, filr bie Wittelfiufe 1)
bis 37 Stunde uud file bie Dbexftufe etie gange Glunbe
nidt liberfteigen. .

Bom BVormittag auf ven Redrmittag werben feine

borf Die Borberzitump nidt derart feim, dak fie dic
Selbitidtigfeit ber Kinber ausjdlicht. Die Hilfeleifung
ber Ettern [oll fid) darauf bejdrdnten, die Kinder gur
vegehmdbigen und jauberen Husfulrumg der Wrbeiten
anmzubalien.

Circulaire du 12 juillet 1929, concernant le but of 'exscution de P'arr8té qui précide.

Les modifications apportées au plan d’études primaires par "arrété du 12 juillet 1929 sont exclusivement
des simplifications,

Le plan d°études est allégé pour foutes les droles en francais, en arithmétique et en géographie.

10 En francais, les legons de langage sur un nombre obiigatoire de sujets déteiminés ont été rayées du
programme. En effet, il est plus simpie et plus naturel de rattacher aux legons de lecture les exercices néces-
saires de langage. L'unité et la concentration du cours seront misux assurés, et la tache du mattre sera sim-
plifiée autant que I2 travail des éléves, — Quant au programme de grammaire francaise, it a été allégé pour
la plupart des années d’études, notamment pour la cinquiéme, qui, par le passé, avait 4 évacuer une matidre
particulidrement étendue, — Le cours préparaioire de frangais piescrit pour Ie second semestfe de la deuxiéme
année d’études a &ié maintenu, Les critiques qui ont inspiré la proposition souvent fortnulée de supprimer
le cours préparateire, partent généralement d’une conception inexacte de ce cows et natteignent guére
celui-¢i en fui-méme. Le cours préparatoire a pour but d’initier les éléves de la fagon la plus attrayante, la
plus directe et la plus pratique possible 4 I’étude du francais, par des exercices élémentaires d'élocution et
de langage. Pour le fond, aucune matiére spéciale n’est imposée au maitre afin d’obvier 4 tout surmenage
possible. Le nouveau programme insiste sur ce point en renoncant A ’énumération des sujets a traiter et en
se bornant A Pindication dque les exercices porteront sur 12 vie journalidre de Penfant, 4 I’école et en famille,
comme cela est naturel. Quant aux exercices tout a fait élémentaires de lecture et d’orthographe, ils n’entient
en ligne de compte qu'a titre secondaire, en tant qu’ils peuvent appuyer les exercices de langage et en fixer
les résultats. Par le cours préparatoire ainsi congu, 'enfant sera mis 4 méme, dés le début, de s’exprimer
tant soit peu en frangais sur quelques objets qui Pintéressent immédiatement. 11 prendra instinctivement
conscience de I'utilité de ses nouvelles études ; il ne sera pas peu fier de faire étalage de son savoir au sein de
sa famille, et sa jeune ardeur ne sera pas élouffée, dés les premiéres lecons, par les détails et les méthodes
sévéres d’un cours Systématique.

.2° Enarithmétique, le programme des matigres a été allégé pour les 62 et 7o annéas d’udes, ¢t notammeni
pour la 6¢ année, oft "étude de la théorie compléte des fractions a été remplacée par celle de certaines notions
élémentaires et indispensables pour la vie pratique. 11 ’ensuit — et le nouveau programme le reléve —
que les exercices sur les fractions, qui absorbaient par le passé une forte partie du temps réservé an cours,
seront A limiter au strict nécessaire.

3> En géographie, le programme 2 été simplifié pour toutes les années d*études o se donne ce cours, mais
surtout.pour le cycle supérieur (6° et 7¢ années). Les questions touchant 4 1a cosmographie ont été 6liminéss
comme dépassant le cadre de I'enseignement primaire.

Les matidres rayées du programme de francais et d’arithmétique pour les années d’studes inféricures 4 1z
7¢ ne seront plus exigées pour Pexamen d’admission aux établissements d’enseignement moyen A partir de
la session de 1930,
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Comme les changements arrétés se réduisent 4 des simplifications, excepté, pour le frantais, certaines
légdres franspositions de Ia 4° A la 5¢ années d’études (passé simple) et des 4°, 5¢ et 6° apnées d7étuddes 4
fa 7¢ (pluriel de ciel, noms composés, noms employés seulement au pluriel ; orthographe de vingt, cent,
mille : degrés de comparaison de petit et mauvais), le nouveau programme n’empéchera pas que les éldves
continuent a se servir des éditions existantes des manuels.

Une seconde série de simplifications apportées au plan d'études par le nouvel arrété cencerne spécialement
les écoles rurales ¢t en général celles comprenant un assez grand nombre d’années d’études. 11 est inutile
Linsister sor les graves raisons ¢ai exigent que dans ces écoles aux classes multiples Penseignement soit
concentré autant que possible sur les branches centrales. A cet effet, différentes branches avaient déja
été englobées dans le cours d’allemand par mon arrété du 29 juillet 1924,

A partir de 'année scolaire prochaine, cette question est régiée comme suit :

1¢ En sciences natutelles (Naturgeschichte), un cours systématique n’est pas donné dans les écoles com-
prenant, soit toutes les sept années d’études, soit 1es cing ou les quatre années d’études supérieures,

20 Le cours systématique de physique (Naturlehre) est réservé aux écoles de garcons comprenant exclusi-
vement des éléves de 7¢ annde d’études.

30 Le cours systématique d’économie domestigue est réservé aux écoles de filles comprenant exclusivement
des éléves de 7¢ année d’Studes.

4° Un cours systématigque d’histoire n’est pas donné dans les écoles qui compremnment Soit toutes les
sept années d’étudas, soit les cing ou les quatre années d’études supérieures.

Dans toutes les écoles ol les bianches ci-avant émumérées ne sont pas enseignées systématiquement, sur
12 base du programme fixé par te plan d’études de 1922, les legons devenues ainsi disponibles sont 2joutées
aux cours d’allemand. Le maitre suppléers aux branches en question, dans la mesure du possible, par la
lecture occasionnelle d’extraits afférents du livre d’allemand. D’ailleurs Penseignement en général, de
méme que fes événements de 1a vie scolaire, promenades etc., donneront parfois Poccasion de procurer aux
éléves certaines notions utiles de ces branches. Mais— et C’est 12 P’essentiel — il ne pourra plus en 1ésulter
de surmenage pour ’éléve ni d’entrave rour le maitre. Dans Ies écoles intéressées, Pinspection ne rortera ras
sur les branches rattachées au cours d’allemand.

Larrfté visé & I'ingrés rappelle finalement les prescriptions concernant les devoirs & dormriicile qui pourront
&tre imnosés aux éldves. Il est de toute nécessité que cette tiche soit limitée & 'indispensable. L’enseigne-
ment primaire doit se donner essentiellement 4 PPécole méme, pendant le temps de classe et sous ]a direction
du mattre. Aucun bon instituteur ne se verra d’ailleurs tenté d'imposer a ses éléves des devoits a dotnicile
étendus ou difficiles. Pour remédier 4 tout abus possible, les prescriptions afférentes du plan d’études ont
14 renforcées en ce sens que les préparations 4 domicile sont 4 restieindre de sorte qu’elles ne puissent en
aueun cas, c’est-A-dire méme pour des éléves moins doués, nécessiter un travail de plus d*une demi-heure pour
le degré inférieur, de plus de trois quarts d’heure pour le degré moyen et de plus d’une heure pour le degré
supérieur. En régle géndrale, ces devoirs ne devront pas prendre plus d’un quart d’heure pour le degré
inférieur, ni plus d’une demi-heure pour le degré moyen.

Luxembourg, le 12 juillet 1920,

Le Ministre ' Etaf, Président du Gouvernemern,
Jos. Bech,

Avis, — Administrations communales. — Par arrété grand-ducal en date du 15 juillet 1929, ont été nommés
aux fonctions de bourgmestre des communes ci-aprés désignées, savoir :

Rodenbourg : M. Jean-Baptiste Didier, cultivateur, & Rodenbourg.

Waldbillig : M. Nicolas Glesener, cultivateur, & Haller, — 16 juillet 1929,

- Par arrété du 16 juillet 1920, M. Pierre Larbiére, ouvrier, 4 Martelange-Rombach, a &€ nomm¢é aux
fonctions d’échevin de 1a commune de Perlé. — 16 juillet 1929,

—————————
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Consell d°Etat. — Par arrdtés grand-ducaux du 18 juillet 1929, ont été nommés : ]
vice-président du Conseil d'Etat, M. Joseph Steichen, conseiller d’BEiat; membre du comité du Conien-

tisux, M. Léon Moufrier, conseiller d’Etat;

conseiller @'Etat, M. Georges Faber, vice-président de la Cour supériewre de justice. — 19 juillet 1929,

Avis. — Service phytopaihologique. —— Relevé des horticulteurs-pépiniéristes, dont les établissements
sont solmis aux visites périodiques des experts du service phytopathologique et déclarés en régle au point
de vue des dispositions de la convention phylloxérique de Berne et des prescriptions de P'arrdté du
24 septembre 1923, sur le service phytopathologique:

Audry J., rosiériste 3 Walferdange.
Baltes Théodore, rosiériste 4 Echternach.
Bast Jos., pépiniériste 4 Wasserbillig,
Becker Henti, rosiériste 4 Steinsel.
Beffort J.-P., rosiériste & Neudorf.
Beffort Fr., rosiériste & Neudorf.

Benz P., pépiniériste & Wasserbillig.
Bour J., rosiériste 4 Bereldange.

Boudfer Jos., Schieren.

Cordier M., pépiniériste 4 Winseler.
Crelst J., horticulteur 4 Weymershof.
Crelot M., rosiériste 4 Clausen {Luxembourg).
Croeles et Jigersberger, Heisdorf.

Damblé J., rosiériste 4 Bereldange.
Damé Ch., rosiériste & Steinsel.

Dostert J., horticulteur-pépiniériste & Wasserbillig.

Dumont Luc,, rosiériste 4 Strassen.
Emringer P., rosiériste & Bereldange.
Ennesch Math,, rosiériste 3 Walferdange.
Gemen et Bourg, rosiéristes 4 Luxembourg,
Geschwind L., Eisenborn,

Hallasch Kurt, rosiériste & Vichten.

Hirfz D., rosiériste & Strassen.

Horfulux, S, A., 4 Bofferdange.

Husting J., rosiériste & Steinsel.

Huss J., horticulteur-pépiniériste 3 Bereldange.
Junghlat-Weber, rosiériste & Beggen.
Kayser J.-B., rosiériste 4 Helmsange.
Kandel J., Oberbiflig.

Ketten fréres, rosiéristes & Luxembourg.

Kintzelé Bern., horticulteur-pépiniériste 4 Heisdorf.

Kirsch J., rosifriste & Schieren.

Kisch Guill,, horticulteur-pépiniériste & Pratz.
Klein A, rosiériste 4 Heisdorf.

Kremer P., pépiniériste 4 Diekirch.

Krier fréres, horticulteurs-pépiniéristes 4 Frisange.

Lacour J., rosiériste a Strassen,

Lacour Nic., rosiériste 4 Altzingen.

Lamesch J.-B., rosiériste 4 Dommeldange.

Lamesch N., rosiériste 4 Helmsange.

Lang Fr., pépiniériste 4 Beaufort.

Laux Léopold, rosiériste 4 Bereldange.

Lehnen Math., rosiériste & Strassen.

Lesemnann J., pépiniériste 4 Langsur.

Meisch fréves, péciniéristes & Schieren.

Mesenburg Fr. horticulteur-pépiniériste 4 Echternach

Muller )., rosiériste 24 Hespérange.

Nesen Benj., rosiériste & Bereldange.

Nisser Guill., rosiériste & Schieren.

Nockels Bern., horticulteur-pépiniériste & Diekirch,

Poncelet Fr., horticulteur-pépiniériste a Oberfeulen.

Reuter J., rosiériste 4 Walferdange.

Sarfor Math., rosiériste 4 Schieren.

Schmif Math., rosiériste & Heisdorf,

Schwartz Bern., pépiniériste & Heisdorf.

Scheier J.-P., rosiériste 4 Bereldange.

Seiler fréres, rosiéristes & Heisdorf.

Soupert et Notting, rosiéristes 4 Luxembourg.

Steffen Jos., rosiériste 4 Helmdange.

Steinmefz Nic., pépiniériste 4 Wasserbillig.

Steinmelz Mich., pépiniériste 4 Wasserhillig.

Thill fréres, horticulteurs-pépiniéristes 4 Ettelbruck.

Tonnar fréres, pépiniéristes 4 Heisdorf.

Tonnar J.-B., rosiériste 4 Esch-s.-Alz.

Tonnar-Reuter, rosiériste 4 Heisdorf,

Usbereckten N., pépiniériste & Wasserbiliig.

Wagner A.-M., horticulteur-pépiniériste 4 Manternach

Wagner Mich., rosiériste 4 Strassen.

Weller J.-P., rosiériste 3 Bettembourg.

Welter Josy, horticulteur-pépinidriste & Walferdange.

Wetzel J. et fils, horticulteurs-pépéniéristes 2
Ettelbruck.

L’Etat grand-ducal pour ses pépiniéres de Hosingen, Ettelbruck, Luxembourg, Keetschette, Mamer
(Juckelshusch), Vianden, Consdorf, Wiltz et Grunewald. — 20 juillet 1929.
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Retrait des billets de 10 francs. : Eingiehung der 10 Franten-SdHeine.
Les bons de caisse de 16 francs sont mis hors AH 1, Mugujt 1929 find bie Staatstalfenfdeine von
cours & partir du 1e7 aofit 1929, 10 Franten aufer Kurs gejekt.
Les caisses de Etat les accepteront en palement Die Staatstafen nehren diefelben bis um 1. Fo-
ot en échange jusqu'au 18f novembre 1929, vember 1929 in Jahlung ober gum Umiau|d an.
Luxembourg, le 4 juillet 1929. Luzemburg, den 4. Jult 1920,

Avis. — Office international des Epizooties. — Suivant une communication du Gouvernement Frangais,
le Gouvernement Hellénique a adhéré, le 25 juin 1929, & "arrangement international pour la création, 4
Paris, d'un Office international des Epizooties, signé 3 Paris, le 25 janvier 1924, (Mém, 1928, p. 57 ss.).
19 juin 1929,

Avis. — Folres et marchés. — Par arrété du 17 juillet 1929, 1a foire & {enir 4 Luxembourg, le lundi
14 octobre prochain, a été transférée au mardi, 15 octobre 1629, — 16 juillet 1029,

Avis, — Assotiations syndicales. — Conformément 2 ’art. 10 de 1a loi du 28 décembre 1883, il sera
ouvert du 27 aofit au 10 septembre 1929, dans la commune de Waldbredimus, une enquéte sur le projet et les
statuts d'une association 4 créer pour Ia construction d’un chemin d’exploitation aux lieux dits: «die
unterste und oberste Schleid» zu Waldbredimus.

Le plan de situation, le devis détailié des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés.
ainsi que le projet des statuts de 1’association sont déposés au secrétariat communal de Waldbredimus, 2
pariir du 27 acht prochain.

M. Pierre Risch, membre de la chambre d’agriculture i Stadtbredimus, est nommé commissaire 4l'enquéte,
Il donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, le 10 septembre prochain, de 9 411 heures
du matin, et recevrales réclamationsle méme jour, de 2 i 4 heures de relevée, dans la salle du comice agricole
4 Waldbredimus, ~ 17 juillet 1929.

— Par arrété du 17 juillet 1929, I'association syndicale pour ’assainissement des prés aux lieux dits:
« Ronnwies», « Lamescherbrill» 4 Bergem, dans la commune de Mondercange, a été autorisée.

Cet arrfté ainsi qu'un double de Pacte d’association sont déposés au Gouvernement et au secrétariat
communal de Mondercange.

Hl il

Luxembourg. — Imprimerie de la Cour Vietor Buck
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